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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVl IX

Expédlleu} (n;m.adraasa.p.ays) '

-MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Via dei ciclamini, 4 Diese Bgfﬁrdarung unterfiegt relz siner Ce transpori est soumis, nonobstant
teiligen Abmachung den Bestim- {oute ¢l Irat do trensport

I-70026 NIODUGNO - BARI En?.lgnegnaﬁld%znﬂba%?nkg;%eig ﬁg:rrgsn lgla;at?:::lz‘;nmard?andi::so

Befdrderungsvarirag im Internallonalen

par route (CMR) Straflengiiterverkehrs (CMR)

iy s

1 6 Trasportatere (Ragicne soclale, citta, stato}
Transporteur {nom,adrasse.pays)

2 Destinatario (Ragione sociale, cilta, siaio)
Destinatare {nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luoge previsto per la consegna della meres
Lieu prévu pour la livrasion do la marchandise

WABERER

1 7 Trasportalori successived (Ragione sociale, ¢ilta, slato)
Transporteurs sucessifs {nom.edresse pays)

Naxways Cargo Kft.
G 1238 Budapegst
,Nngy ﬁrdl1u1351

Ort/Lleu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data dalfa presa in carlco della merca

Lieu &} dals de |a priss en charge de la marchandise SR L) R
QrifLieu MODUGNO
Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e osservazionl del trasportatore
Réserves et ob1servations des lransportaurs

DaumDate14.07,2021
5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note; 7250930-7250932-7250935-
7250939-7250940-7250943-7250951-7250953-
7250954-7250955-7250956-7250957-7250958-
7250959

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No,

Dct 300 .

320102334R cardboard transmisslon 16 pes statistique | 1ot kg 7000

320108071R cardboard fransmission 3 pes

320104844R cardboard fransmission 8 pes

320106244R cardhoard transmission 25pes

320104213R cardboard transmission 14 pcs

320109991R cardboard transmission 4 pcs

320107649R cardboard transmission 1 pcs

320102094R cardboard transmission 1 pes

320103703R cardboard transmission 2 pcs

320103885R cardboard transmission 2 pcs

320109256R cardbeard transmission 3 pes

320109538R cardhoard transmisslon 1 pes

320107914R cardboard transmission 4 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chifita Lattre {ADR)

1 3 . 1 9 Absender ‘Wahrunp Empfénger
istruzion! del mittante 2t zahlen vem: L"expaditour Monnais Le Dastinataire
Instructions da I'expediteur { formalités ot aulres A payer par:

Fracht

P201213601 Emasiungen.

Ridutllons -
Zelschensumme:
Sclde

Zuschiags
Suppléments
Nebengeblhren
Frals aceassoires
Senstiges

Divars +
Zy zehlends Gesaml-
summeS Totala payar

1 4 Ribckerstattung / Rembeursament

1 5 Frachtzahlungsanwetsung/ Prascription d"affranchissement 20 Canvenzioni particolari  Cenventions particulieres
Trasporto prepagate f Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco & FCA

21 compliato a /Etabiio 8 MODUGNO  am/le  14.07.2024 24 wercericevuta Data
Réception des marchandises  Date
22 WAGNAPTS.p.a- VIADE!ICICLAMINL4 |23 Pl}}“%ﬁf‘g’@g‘is) an
rmae ro ae| t=ule) ore,
I-70026 MODUGNO - BARI (Signamrﬁtr::mbra du tra FJspr.n-mur)
Car go Kft {Firma & limbro dal destinatario)

{Firma a timbro del mittente)

1 39 Bu
{Signature et imbre de L' &xpeditaur} dapast

{Signalure et timbre du destinataire)

2 5 Pa]etien -AbiSen e{.r i Lﬂ' das paleties Palelten — Empfanger — Dastinataire des paleltes
Angaban zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Teauseh Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Eure- Euro-
Paletta palette
Gitlerbox- Gltterbox-
Paleita Paleite
Elnfach- Einfach-
Paletta Paleite

2 6 Vertragspariner das Frachtfiihrars

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kg Bestatigung  des Empfangers Basldligung des Fahrers

Targa

motrlce




